
 

Mot de la direc,on 

Bonjour chers parents, 

C’est avec plaisir que je me joins à toute l’équipe de notre belle école pour vous souhaiter une 
bonne année 2025. Que ceBe année nouvelle puisse être à la hauteur de vos aBentes! 

J’en profite également pour féliciter les élèves, le personnel et les parents pour les efforts 
concertés de coopéra,on, de coordina,on et de collabora,on dans l’améliora,on des 
appren,ssages et de la qualité de vie à l’école des Colibris. 

Bonne lecture de ceBe Info Colibris! 

Syndie 

English parents will find the headings translated and can use DeepL to get more informa8on on 
each topic. 

Saison de la grippe / Flu Season 
Merci de garder votre enfant à la maison en cas de symptômes de la grippe ou de Covid (fièvre, 
toux, nez qui coule beaucoup, etc.) 
If your child has flu or Covid symptoms (fever, runny nose, coughing, etc.), please keep them at 
home. 
Le Vancouver Coastal Health partage des ressources u8les pour toute la communauté de l’école : 
• VCH’s Sneezes and Diseases, which includes sec8ons on specific condi8ons and diseases as 

well as schools hQps://sneezesdiseases.com/ 
• BCCDC’s Schools page which includes the K-12 Public Health Guidance and preven8on advice 

for administrators hQp://www.bccdc.ca/health-info/diseases-condi8ons/covid-19/childcare-
schools/schools 

• When to keep your child home from school handout hQp://www.vch.ca/Documents/when-
to-keep-sick-kids-home-from-school.pdf 
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Calendrier du mois de janvier / Calendar for January 

Ac3vités à venir en février / Upcoming February Ac:vi:es 
5 février - Envoi du 2e bulle,n intérimaire 
7 février - Sor,e des D03 et D04 à Radio-Canada  
10 février - Atelier Earth Bites 
17 février - Congé de la famille 
21 février - Journée pédagogique 

En cas d’intempérie qui exigerait la fermeture par,elle ou complète de l’école, merci 
de prendre connaissance de ce document qui se trouve sur le site Internet de l’école 
sous l’onglet École / Fermeture d’école – Intempéries. 
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Informa3ons importantes / Important Informa:on 

Inscrip3on des maternelles / Kindergarten Registra:on 
Nous avons présentement 5 élèves inscrits à la maternelle. Nous sommes en processus 
d’inscrip,on pour les élèves nés en 2020 qui débuteront à la maternelle en septembre 2025. Si 
vous connaissez des familles ayant droit dans notre zone de fréquenta,on, n’hésitez pas à leur 
parler de nous. Nous avons besoin de plus d’inscrip,ons! 

Rappel du code de vie et des règles de l’école / Reminders - Code of 
Conduct and School Rules 
Chaque mois, j’inclurai dans l’Info Colibris un ou plusieurs rappels concernant le code de vie et 
les règles de l’école. Une copie de ces documents se trouvent sur le site de l’école. 

Souliers intérieurs et extérieurs / Indoor and Outdoor Shoes 
Merci de vous assurer que votre enfant a deux paires de souliers, une pour l’intérieur et l’autre 
pour l’extérieur. 
Pour le gymnase, les élèves doivent obligatoirement avoir des souliers de sport. Il serait 
avantageux pour vous de faire en sorte que les souliers d’intérieur soient également 
appropriés pour l’éduca,on physique. 

Collecte de vêtements de rechange 
Nous en appelons à votre générosité pour nous aider à enrichir notre réserve de vêtements de 
rechange pour les élèves de 4e, 5e et 6e année. Nous recherchons des vêtements propres et en 
bon état (T-shirts, pulls, vestes légères, pantalons, leggings, sous-vêtements, chausseBes, etc.) 
pour compléter notre réserve en cas d’imprévus du quo,dien (pe,ts accidents sur la cour de 
récréa,on, etc.). Si vous souhaitez contribuer, nous vous invitons à déposer vos dons au 
secrétariat à tout moment. Merci d’avance pour votre sou,en! 
 
Repas et colla3ons / Snacks and Lunches 
Il est recommandé que la colla,on soit cons,tuée d’aliments sains (fruits et/ou 
légumes). Nous demandons également aux parents de minimiser les goûters à 
emballage. 
Nous vous rappelons de penser à meBre dans les sacs de vos enfants des 
couverts (fourcheBe et/ou cuillère ) indispensables pour leurs repas à l’école. 

Nous vous demandons également d’éviter les aliments qui causent des surcharges d’énergie 
comme les sucreries, les colorants ar,ficiels et les breuvages à base de sucre ou de caféine (thé 
glacé, boisson gazeuse, lait au chocolat chaud ou froid, etc.).  
Les bonbons et les gommes à mâcher ne sont pas permis sauf lors d’occasions spéciales 
organisées par le personnel. 
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Objets personnels à l’école / Personal Items 
Les élèves sont responsables de tous leurs effets personnels et nous n’encourageons pas les 
élèves à apporter des objets de valeur à l’école (l’école ne sera pas responsable de bris, vol ou 
perte). Nous vous demandons de bien iden,fier tous les effets de votre enfant. Lorsque vous 
passez à l’école, nous vous demandons de jeter un coup d’œil sur les objets perdus placés sur 
des crochets à côté du secrétariat. 

Les items suivants sont interdits à l’école 
Les baladeurs, les appareils et jeux électroniques, les téléphones cellulaires, les planches à 
rouler, trohneBes, pa,ns à rouleBes, les objets de valeur, l’argent et la gomme à mâcher sont 
interdits à l’école. Cependant, les baladeurs et les jeux électroniques peuvent être u,lisés dans 
l’autobus avec la permission du chauffeur et de la direc,on de l’école. 

Ac3vités à venir / Upcoming Ac:vi:es 

Ateliers Earth Bites / Earth Bites Workshops 
Ce mois-ci et en février, nous accueillerons l’organisme Earth Bites qui viendra animer deux 
ateliers à propos de la culture hydroponique. Les enfants pourront faire des observa,ons durant 
les semaines qui suivront cet atelier afin d’observer la croissance des plantes qu’ils auront 
semées. 
 
Levée de fonds Return-It Express / Return-It Express Ongoing Fund Raising 
Tout au long de l’année, les parents peuvent contribuer à notre programme Return-It 
en u,lisant notre numéro de téléphone (604)-214-2710 lorsqu’ils déposent des 
items consignés dans les Return-It Express. Voir les instruc,ons en annexe. 
Depuis le début du programme, nous avons amassé 229,80 $ qui serviront à 
payer des sor,es éduca,ves pour les élèves. Merci aux familles qui vont 
régulièrement déposer leurs items consignés chez Return-It. 
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Pe3ts moments du mois de décembre / December at a Glance 

QuinteBe Ad Mare avec un invité 
 

Fabrica,on de biscuits - Classe de Mme Chloé 
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Les clubs à l’école (jeux de société, créa,on de bracelets, origami, diorama et théâtre) 
 

To translate: DeepL 6

https://www.deepl.com/translator


Sor,e des 3e-4e-5e et 6e année à Fort Langley 
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Informa3ons de l’APÉ / PAC News 
(Associa3on des Parents d’Élèves / Parent Advisory Council) 

Groupe Facebook des parents de l’école / Parents Facebook Group 
L’APÉ a un groupe sur Facebook à travers lequel plusieurs informa,ons et rappels sont transmis. 
Les parents sont invités à rejoindre ce groupe privé «École des Colibris» en demandant l’accès et 
en précisant le nom de l’enseignant de votre enfant. 

Programme des repas chauds / Hot Lunch Program 
Les parents peuvent toujours commander des repas chauds. Il suffit de se rendre en ligne à 
l’adresse hBps://colibris.hotlunches.net/admin/ et de créer un compte. 
Les commandes doivent être passées avant le mercredi soir pour la semaine qui suit. 

Service de garde La Marelle 
Si vous êtes intéressés par le Service de garde La Marelle, n’hésitez pas à consulter le site 
hBps://sdglamarelle.ca/ ou à contacter la personne responsable à info@sdglamarelle.ca. 
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Aidez l’école à amasser des fonds
grâce au programme

Return-It Express

1. Préparez votre sac d’items consignés
Placez les items consignés dans un sac transparent.

N’écrasez pas les items.

Limitez à 12 le nombre de bouteilles de verre dans un sac afin d’éviter qu’il 
soit trop lourd.

Fermez le sac.

2. Rendez-vous à une station Return-It Express.

3. Repérez le kiosque d’impression des étiquettes et entrez le numéro de 
téléphone de l’école.

604-214-2710

4. Imprimez l’étiquette et collez-la sur le sac.

5. Déposez le sac à l’endroit indiqué.
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